Svenska kulturfonden Férhandsgranskning av formular

Halla! Sprakmoten
Denna foérhandsgranskning har skapats: 00:33 06.02.2026

OBS! forhandsgranskning av detta formular ar endast avsedd for att ge dig en dversikt éver de
fragor som vi staller till de sokande.

Du ska inte skriva ut och skicka oss detta formular. Vi godkanner endast ansdkningar som fyllts i
och skickats till oss elektroniskt via sokandeportalen.

Vi forbehaller oss ocksa ratten att andra pa fragorna i formularet under ansokningstidens lopp
och darmed kan vi inte garantera att formularet som du fyller i kommer att vara identiskt med
denna kopia.

Steg 1/3 Grundinfo / Perustiedot / Basic info

Ansokans andamal / Hakemuksen tarkoitus / Purpose of the application (obligatorisk)

Ge ansokan en kort titel, max 200 tecken. Anna hakemukselle lyhyt nimi, kork. 200 merkkia. Give Antal tecken: 0 av max 200
the application a short title, max 200 characters.

Verksamhetsomrade / Toiminta-alue / Category (obligatorisk)

Vélj omrade for din ansokan. / Valitse hakemuksellesi toiminta-alue. / Please select a category for your application.

O Dans - Tanssi - Dance

O Journalistik - Journalismi - Journalism

O Kulturarv - Kulttuuriperinté - Cultural heritage

O Kulturverksamhet - Kulttuuritoiminta - Cultural activities

O Litteratur - Kirjallisuus - Literature

O Medieproduktion - Mediatuotanto - Media production

O Musik - Musiikki - Music

O Teater - Teatteri - Theatre

O Visuell konst - Visuaalinen taide - Visual art

O Smabarnspedagogik - Varhaiskasvatus - Early childhood education

O Grundlaggande utbildning - Peruskoulutus - Basic education

O Gymnaiseutbildning - Lukiokoulutus - General upper secondary education
O Universitet - Yliopistot - Universities

O Yrkeshogskolor - Ammattikorkeakoulut - Universities of applied sciences
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O Fria bildningen - Vapaa sivistys - Adult liberal education
O Féreningsliv - Yhdistystoiminta - Association activities

Tém svaret

Valmojligheter: Dans - Tanssi - Dance, Journalistik - Journalismi - Journalism, Kulturarv -
Kulttuuriperint6 - Cultural heritage, Kulturverksamhet - Kulttuuritoiminta - Cultural activities,
Litteratur - Kirjallisuus - Literature, Medieproduktion - Mediatuotanto - Media production, Musik -
Musiikki - Music, Teater - Teatteri - Theatre, Visuell konst - Visuaalinen taide - Visual art,
Smabarnspedagogik - Varhaiskasvatus - Early childhood education, Grundlaggande utbildning -
Peruskoulutus - Basic education, Gymnaiseutbildning - Lukiokoulutus - General upper secondary
education, Universitet - Yliopistot - Universities, Yrkeshdgskolor - Ammattikorkeakoulut -
Universities of applied sciences, Fria bildningen - Vapaa sivistys - Adult liberal education,
Foreningsliv - Yhdistystoiminta - Association activities

Vilka grupper deltar i projektet? / Mitka ryhmat osallistuvat hankkeeseen? / What groups
will participate in the project?
(Obligatorisk)

Undervisningsgrupper, foreningar, skolor etc. / Opetusryhmat, yhdistykset, koulut tms. / Teaching groups, associations,
schools etc.

Vilka ar projektets malgrupper? / Mitka ovat hankkeen kohderyhmat? / Define the target
groups for the project?

(Obligatorisk)

Beskriv dem kort. / Kuvaile lyhyesti. / Describe them briefly.

Sprak utover svenska som anvands i projektet / Hankkeessa ruotsin lisdksi kdytetyt kielet /
Languages other than Swedish used in the project.

(Obligatorisk)

Vélj minst ett annat sprak. / Valitse vahintaan yksi toinen kieli. / Please select at least one other language.

U

finlandssvenskt teckensprak/suomenruotsalainen viittomakieli/Finland-Swedish Sign
Language

(] finska/suomi/Finnish

U] finskt teckensprak/suomalainen viittomakieli/Finnish Sign Language

(J svenskt teckensprak/ruotsalainen viittomakieli/Swedish Sign Language

(J samiska sprak/saamelaiskielet/Sami languages

(J romani/romanikieli/Romani



(J ukrainska/ukraina/Ukrainian
(J ryska/venaja/Russian

(J estniska/viro/Estonian

(J arabiska/arabia/Arabic

(J engelska/englanti/English

(J somaliska/somali/Somali

U] persiska/persia/Persian

(J kurdiska/kurdi/Kurdish

(J kinesiska/kiina/Chinese

(J albanska/albania/Albanian
(J vietnamesiska/vietnam/Vietnamese

(J annat/muu/Other?

Steg 2/3 Projektet / Projekti / Project

Beskriv utgangslaget for projektet och vilken férandring ni vill fa till stand.
Kuvaile hanketta edeltavaa tilannetta ja millaista muutosta toivotte hankkeella

saavuttavan.
Describe the current situation and how you wish to remedy it through the project.

(Obligatorisk)

Vad kommer ni géra inom projektet? / Mita hankkeessa tehdaan? / What will you do in the
project?
(Obligatorisk)

Hur manga deltagare uppskattar ni att projektet kan fa? / Kuinka monta osallistujaa
odotatte hankkeeseen? / How many participants do you expect to involve in the project?
(Obligatorisk)

Hur tas resultaten och erfarenheterna till vara efter att projektet ar avslutat?
Miten tuloksia ja kokemuksia hyodynnetaan hankkeen paattymisen jalkeen?
When the project is over, how will you make use of the results and experiences? (obligatorisk)



Projektets start- och slutdatum / Hankkeen aloitus-ja paattymispaiva / Start and end date of
the project
(Obligatorisk)

Startdatum

Slutdatum

Slutdatum

Plats / Paikka / Location (obligatorisk)

Uppge samarbetspartners som kommer delta i projektet / Nimea hankkeen
yhteisty6kumppanit / Name the partners for the project
(Obligatorisk)

Hur beaktar ni tillganglighet i projektet? / Miten hankkeessa huomiodaan saavutettavuus? /
Describe how you will make the project accessible
(Obligatorisk)

Beaktar ni hallbarhetsfragor (social, ekonomisk, ekologisk och kulturell hallbarhet) i
planeringen och genomférandet av ert projekt?

Aiotteko ottaa kestavyyskysymykset (sosiaalinen, taloudellinen, ekologinen, kulttuurinen
kestavyys) huomioon hankkeen suunnittelussa ja hankkeen aikana?

Will you take sustainability (social, economic, ecological and cultural) into account in the
planning and execution of the project?

Om ja, ge nagra exempel. / Jos kylld, mainitkaa pari esimerkkia. / If yes, give a few examples of how.



Steg 3/3 Budget / Budjetti / Budget

Inkomster / Tulot / Income (0bligatorisk)

Notera att det av Svenska kulturfonden sékta beloppet endast kan vara mellan 1 000 - 5 000 euro. / Huomioi,
ettd Svenska kulturfondenilta haettava avustus voi olla suurudeltaan vain valilté 1 000-5 000 euroa. / Please
note that the amount applied from Svenska kulturfonden can only be between 1 000 - 5 000 euros.

euro

Svenska kulturfonden (denna ansokan / tama
hakemus / this application)

Egen andel / Oma osuus / Own share
Biljetter, avgifter, forsaljningsintakter o.dyl /

Liput, maksut, myyntitulot jne. / Tickets,
payments, sales etc.

Ovriga fonder och stiftelser / Muut rahastot ja
saatiot / Other funds and foundations

Stat och kommun / Valtio ja kunnat / State and
municipalities

Annan finansiering, sponsorer / Muu rahoitus,
sponsorit / Other financing, sponsors

Totalt:

Utgifter / Menot / Expenses (Obligatorisk)

euro

Lonekostnader och arvoden /
Palkkakustannukset ja palkkiot / Salaries and
fees

Teknik, material, utrustning och olika tillbehor /
Tekniikka, materiaalit, varusteet ja muut
tarvikkeet / Technology, materials, equipment
and various accessories



Information, marknadsféring / Tiedotus,
markkinointi / Information, marketing

Utrymmeskostnader och hyror /
Tilakustannukset ja vuokrat / Space costs and
rents

Resor och transport / Matkat ja kuljetukset /
Travel and transportation

Ovriga kostnader / Muut kustannukset / Other
costs

Totalt:

Bilagor / Liitteet / Attachments

Har kan du, om du 6nskar, bifoga ytterligare information om projektets genomférande. / Tanne voit halutessasi liittaa
lisatietoja hankkeen toteuttamisesta. / Here you can, if you wish, attach additional information about the implementation of
the project.

Godkanda filformat / Hyvaksytyt tiedostomuodot / Approved formats: png, jpg, pdf, gif, doc, docx, pdf, rtf, xls, xIsx, mp3,
wav. Max./maks.: 10 MB/fil/tiedosto/file.

Dra-och-slapp eller klicka for att lagga till en fil.




